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Уважаемый покупатель!
Благодарим Вас за выбор нашей продукции�
Мы рады предложить Вам изделия и устройства, разработанные и изготовленные 
в соответствии с высокими требованиями к качеству, функциональности и дизай-
ну� Перед началом эксплуатации внимательно прочитайте данное руководство, 
в котором содержится важная информация, касающаяся Вашей безопасности, 
а также рекомендации по правильному использованию продукта и уходу за ним� 
Позаботьтесь о сохранности настоящего руководства и используйте его в качестве 
справочного материала при дальнейшей эксплуатации изделия�

НАЗНАЧЕНИЕ УСТРОЙСТВА

Устройство предназначено для охлаждения, осушения и вентиляции воздуха 
в бытовых помещениях�

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

• Процесс установки должен производиться в соответствии с настоящим ру-
ководством� Во избежание лишения права на гарантийное обслуживание 
внимательно ознакомьтесь с инструкцией перед установкой устройства�

• Перед подключением устройства к источнику питания убедитесь, что пара-
метры Вашей домашней электросети соответствуют его техническим харак-
теристикам�

• Установка и заземление устройства должны производиться квалифициро-
ванными специалистами� Неправильная установка или заземление может 
вызвать угрозу жизни и здоровья пользователя�

• Устанавливайте устройство на ровной твердой поверхности� Несоблюдение 
этого требования может привести к аномальной вибрации, шуму или по-
вреждению устройства�

• Убедитесь в том, что устройство не заблокировано другими предметами�
• Не используйте устройство в случае повреждения шнура питания, вилки 

или других деталей� Следите, чтобы шнур или штепсельная вилка не каса-
лись горячих поверхностей�

• Не подключайте кондиционер к неисправной розетке� Не пользуйтесь пере-
ходниками и удлинителями�
Внимание! Опасность возгорания! НЕ устанавливайте кондиционер:
 ◦ вблизи открытого пламени;
 ◦ в зонах, где возможно попадание брызг воды, масла и химически актив-

ных веществ на кондиционер;
 ◦ в зонах воздействия прямых солнечных лучей;
 ◦ вблизи ванных и душевых комнат или плавательных бассейнов;
 ◦ в зонах с повышенной влажностью�

• Не размещайте вблизи устройства легковоспламеняющиеся материалы 
или жидкости�
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• Устройство оснащено роликами для облегчения перемещения� Не переме-
щайте устройство по ковру и не перекатывайте его через предметы, т�к� это 
может привести к опрокидыванию устройства�

• При обнаружении видимых повреждений не используйте устройство� 
Незамедлительно отключите его от сети и обратитесь в авторизованный 
сервисный центр�

• Не прикасайтесь к устройству, электрической вилке и/или шнуру питания 
мокрыми руками�

• Оберегайте устройство от воздействия влаги�
• Устройство не предназначено для использования детьми и лицами с ограни-

ченными физическими, сенсорными или умственными способностями, кро-
ме случаев, когда над ними осуществляется контроль другими лицами, от-
ветственными за их безопасность� Не позволяйте детям играть с устройством�

• Всегда отключайте устройство от сети, если оно не используется, перед очист-
кой, сборкой и разборкой�

• Не прокладывайте шнур под ковровым покрытием или под мебелью�
• Не блокируйте входные и выходные отверстия устройства�
• Используйте устройство и его комплектующие только по назначению�
• Всегда выключайте устройство перед отключением его от сети� Отключайте 

устройство от сети за изолированную вилку, не тяните за сам шнур�
• Не используйте для чистки кондиционера опасные химические вещества, 

которые могут вступить в контакт с устройством� Не используйте устройство 
рядом с горючими веществами или испарениями, такими как спирт, инсек-
тициды, бензин и т�д�

• Кондиционер должен всегда находиться в вертикальном положении, в том 
числе и во время транспортировки�

• Не допускайте попадания каких-либо предметов в воздуховыпускную ре-
шетку кондиционера�

• Не закрывайте воздуховыпускные отверстия устройства�
• Не садитесь на устройство и не ставьте на него никакие предметы�
• Не пытайтесь самостоятельно ремонтировать устройство� Обратитесь в ав-

торизованный сервисный центр�
• Во избежание опасности перегрева сетевого шнура всегда полностью раз-

матывайте его�
• Не включайте в розетку электропитания, к которой подключен кондицио-

нер, другие электроприборы�



6

СХЕМА УСТРОЙСТВА

1� Панель управления�
2� Воздуховыпускная решетка�
3� Воздуховпускные отверстия�
4� Ручка�
5� Колесики�
6� Верхняя заглушка дренажного отверстия�
7� Адаптер для воздуховода�
8� Воздуховыпускное отверстие�
9� Нижняя заглушка дренажного отверстия�

10� Дренажное отверстие�

1

23

4

5

6

7
8

9

10
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

• Модель: A027D-07C�
• Торговая марка: Aceline�
• Параметры питания: 220–240 В ~ 50 Гц, 3,5 А�
• Потребляемая мощность при охлаждении: 765 Вт�
• Рекомендуемая площадь помещения: 14 м2�
• Расход электроэнергии в режиме охлаждения в год: 418 кВт�
• Воздушный поток: 350 м3/ч�
• Хладагент: R290�
• Масса хладагента: 85 г�
• Диапазон рабочей температуры: от +18 до +35 °С�
• Интенсивность осушения: 0,8 л/ч�
• Класс энергопотребления: B�
• Максимально допустимое давление всасывания: 1,2 МПа�
• Максимально допустимое давление разряжения: 3,2 МПа�
• Холодопроизводительность: 7000 BTU�
• Уровень шума: 64 дБ�
• Класс защиты от поражения эл� током: I�
• Тип крепления шнура питания: Y�
• Степень защиты от влаги: IPX4�
• Область применения: бытовое�

КОМПЛЕКТАЦИЯ

• Устройство�
• Дренажный шланг�
• Переходник для оконного адаптера�
• Шланг для удаления конденсата�
• Пульт ДУ�
• Батарея ААА (2 шт)�
• Руководство по эксплуатации�
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ПАНЕЛЬ УПРАВЛЕНИЯ

1� Индикатор охлаждения�
2� Индикатор «Бак»: горит, когда бак для воды заполнен�
3� Индикатор осушения воздуха�
4� Индикатор вентилятора�
5� Дисплей�
6� Индикатор таймера�
7� Индикатор высокой скорости вентилятора�
8� Индикатор ночного режима�
9� Индикатор низкой скорости вентилятора�

10� Кнопка питания�
11� Кнопка выбора режима�
12� Кнопка уменьшения температуры�
13� Кнопка включения/выключения таймера�
14� Кнопка увеличения температуры�
15� Кнопка выбора скорости вентилятора�
16� Кнопка ночного режима�

1 2 3 4 5 6 7 8 9

10 11 12 13 14 15 16
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ПУЛЬТ ДУ

1� Кнопка выбора скорости вентилятора�
2� Кнопка увеличения температуры�
3� Кнопка выбора режима�
4� Кнопка уменьшения температуры�
5� Кнопка включения/выключения таймера�
6� Кнопка ночного режима�
7� Кнопка питания�

1

2

3

4
56

7
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УСТАНОВКА

ВЫБОР ПРАВИЛЬНОГО МЕСТОПОЛОЖЕНИЯ

• Убедитесь, что вы устанавливае-
те устройство на ровную поверх-
ность, чтобы свести к минимуму 
шум и вибрацию�

• Устройство должно быть установ-
лено рядом с заземленной розет-
кой, а дренажные отверстия, рас-
положенные на задней панели 
устройства, не заблокированы�

• Устройство должно располагать-
ся на расстоянии не менее 50 см 
от ближайшей стены, чтобы обе-
спечить надлежащее кондициони-
рование воздуха�

• Воздухозаборные и воздуховы-
пускные отверстия не должны быть 
закрыты�

УСТАНОВКА ВОЗДУХОВЫПУСКНОГО ШЛАНГА

1� Прикрутите адаптер к шлангу�
2� Прикрутите к шлангу адаптер воздухоотвод / оконный переходник�
3� Вставьте шланг в воздуховыпускное отверстие на задней стороне кондиционера�

4� Подключите устройство к сети�
5� Нажмите кнопку питания на панели управления, чтобы включить кондиционер�

50 см50 см

50 см
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УСТАНОВКА ОКОННОГО КОМПЛЕКТА

1� Отрегулируйте длину оконного переходника в соответствии с шириной 
или высотой окна и закрепите его дюбелем�

2� Вставьте воздуховыпускной шланг в отверстие в оконном комплекте�

Мин� 67,3 см Мин� 67,3 см
Макс� 124,4 см

A B

Ширина/высота окна
Мин: 67,5 см
Макс: 125 см
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ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

ОХЛАЖДЕНИЕ

• Нажимайте кнопку « », пока на панели управления не загорится индика-
тор «Охлажд�»�

• Нажимайте кнопки увеличения/уменьшения температуры (« » и « ») 
для настройки комфортной температуры (16–31 °С)�

• Нажимайте кнопку « » для выбора скорости работы вентилятора�

ОСУШЕНИЕ

• Нажимайте кнопку « », пока на панели управления не загорится индика-
тор «Осуш�»�

• Устройство автоматически установит температуру на 2 °С ниже комнатной�
• Устройство автоматически установит низкую скорость работы вентилятора�

ВЕНТИЛЯТОР

• Нажимайте кнопку « », пока на панели управления не загорится индика-
тор «Вент�»�

• Нажимайте кнопку « » для выбора скорости работы вентилятора�

ТАЙМЕР

Таймер включения
1� Когда кондиционер выключен, нажмите кнопку « » и выберите желаемое 

время работы устройства при помощи кнопок « » и « »�
2� На панели управления отобразится установленное время�

Примечание: доступный диапазон времени — 0–24 часа�
3� Нажмите кнопку « » еще раз для подтверждения� Загорится соответствую-

щий индикатор�
4� Для выключения таймера, нажмите кнопку « », пока не погаснет индикатор�

Таймер отключения
1� Когда кондиционер включен, нажмите кнопку « » и установите время, 

через которое устройство отключится, при помощи кнопок « » и « »�
2� На панели управления отобразится установленное время�

Примечание: доступный диапазон времени — 0–24 часа�
3� Нажмите кнопку « » еще раз для подтверждения� Загорится соответствую-

щий индикатор�
4� Для выключения таймера, нажмите кнопку « », пока не погаснет индикатор�
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НОЧНОЙ РЕЖИМ

• Когда устройство находится в режиме охлаждения, нажмите кнопку « »� 
В данном режиме температура увеличивается на 1 °С через час и поднима-
ется максимум на 2 °С через 2 часа�

• Чтобы отключить режим, нажмите кнопку « » еще раз�

ОТВОД ВОДЫ

Когда бак для сбора воды заполнен, загорится индикатор «Бак»� В таком слу-
чае снимите заглушку с дренажного отверстия и слейте воду из бака с помо-
щью дренажного шланга�

Внимание! Если Вы не планируете использовать кондиционер в течение долгого 
времени, снимите заглушку дренажного отверстия и вылейте всю воду�

УХОД И ОБСЛУЖИВАНИЕ

• Перед очисткой или обслуживанием всегда отсоединяйте устройство 
от электрической сети�

• Не используйте горючие жидкости или химикаты для очистки устройства�
• Не мойте устройство струей воды�
• Если устройство повреждено, обратитесь в сервисный центр�
• Очищайте фильтр каждые 2 недели� Для этого снимите воздуховыпускную 

решетку, очистите фильтр в теплой воде с нейтральным моющим средством 
и дождитесь его полного высыхания� Вставьте фильтр на место�
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ВОЗМОЖНЫЕ ПРОБЛЕМЫ И ИХ РЕШЕНИЕ

Проблема Возможная причина Решение

Устройство 
не включается 

при нажатии кнопки 
питания

Отсек для сбора воды 
заполнен Слейте воду

В режиме охлаждения 
температура в помещении 

ниже заданной 
температуры 

Установите другую 
температуру

Недостаточная 
мощность охлаждения

Воздухозаборное отверстие 
заблокировано

Отключите устройство 
и очистите воздухозаборное 

отверстие

Воздуховыпускной 
шланг не подключен 

или заблокирован

Отключите 
устройство и очистите 

воздуховыпускной шланг

Установлено высокое 
значение температуры

Уменьшите значение 
установленной 
температуры

В помещении открыты окна 
и двери

Закройте все окна и двери 
в помещении

В помещении есть 
источники тепла

Отключите или уберите 
источники тепла

Устройство сильно 
шумит

Устройство стоит 
на неровной поверхности

Установите устройство 
на ровной поверхности

Звук раздается из-за 
хладагента Это нормальное явление

КОДЫ ОШИБОК

Код ошибки Значение Решение

Е0 Неисправность датчика 
температуры Замените датчик

E1 Ошибка датчика температуры 
конденсата Замените датчик

E2 Отсек для воды полон Слейте воду

E3 Ошибка датчика температуры 
испарителя Замените датчик
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ПРАВИЛА И УСЛОВИЯ МОНТАЖА, ХРАНЕНИЯ, ПЕРЕВОЗКИ 
(ТРАНСПОРТИРОВКИ), РЕАЛИЗАЦИИ И УТИЛИЗАЦИИ

• Правила и условия монтажа устройства описаны в разделе «Установка» дан-
ного руководства по эксплуатации�

• Хранение устройства должно производиться в упаковке в отапливаемых по-
мещениях у изготовителя и потребителя при температуре воздуха от 5 °С 
до 40 °С и относительной влажности воздуха не более 80%� В помещениях 
не должно быть агрессивных примесей (паров кислот, щелочей), вызываю-
щих коррозию�

• Для обеспечения корректной транспортировки устройства необходимо со-
блюдение следующих требований:
 ◦ извлеките из устройства все внутренние принадлежности, если они есть, 

и упакуйте их отдельно;
 ◦ убедитесь в правильности упаковки устройства для сохранения его рабо-

тоспособности и внешнего вида (крупногабаритную технику необходи-
мо обернуть в полиэтиленовую или пузырчатую пленку с подкладками 
из гофрированного картона в критических местах);

 ◦ надежно зафиксируйте устройство ремнями, чтобы исключить возмож-
ность его перемещения по транспортному средству;

 ◦ для полного исключения воздействия внешней среды используйте толь-
ко крытый транспорт;

 ◦ обеспечьте крайне осторожное обращение с упаковкой при выполнении 
погрузочно-разгрузочных работ� Устройство требует бережного обраще-
ния, оберегайте его от воздействия пыли, грязи, ударов, влаги, огня и т�д�

• Реализация устройства должна производиться в соответствии с местным 
законодательством�

• После окончания срока службы изделия его нельзя выбрасывать вместе 
с обычным бытовым мусором� Вместо этого оно подлежит сдаче на ути-
лизацию в соответствующий пункт приема электрического и электронного 
оборудования для последующей переработки и утилизации в соответствии 
с федеральным или местным законодательством� Обеспечивая правиль-
ную утилизацию данного продукта, Вы помогаете сберечь природные ре-
сурсы и предотвращаете ущерб для окружающей среды и здоровья людей, 
который возможен в случае ненадлежащего обращения� Более подробную 
информацию о пунктах приема и утилизации данного продукта можно по-
лучить в местных муниципальных органах или на предприятии по вывозу 
бытового мусора�

• При обнаружении неисправности устройства следует немедленно обра-
титься в авторизованный сервисный центр или утилизировать устройство�
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ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ИНФОРМАЦИЯ

Изготовитель: Цзянмэнь ПОСИ Рифриджерейшн Эпплайенс Ко�, Лтд�
6-е, 7-е, 8-е, 9-е зд�, шоссе Дуннин №101, зона Гаосинь, г� Цзянмынь, пров� Гуандун, 
Китай�

Сделано в Китае�

Manufacturer: Jiangmen POSI Refrigeration Appliance Co�, Ltd�
6th, 7th, 8th, 9th Building, No� 101 Dongning Road, Gaoxin Area, Jangmen City, 
Guangdong Province, P�R� China�

Импортер в России / уполномоченное изготовителем лицо:
ООО «ДНС ЛОДЖИСТИК»�
690068, Россия, Приморский край, г� Владивосток, проспект 100-летия 
Владивостока, дом 155, корпус 3, офис 5�
Адрес электронной почты: dns-logistic�llc@mail�dlogistix�com

Товар соответствует требованиям ТР ТС (ЕАЭС)�

Спецификации, информация о продукте и его внешний вид могут быть измене-
ны без предварительного уведомления пользователя в целях улучшения каче-
ства нашей продукции�

Товар изготовлен (мм�гггг):   V�1



ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН

SN/IMEI:  

Дата постановки на гарантию:  

Производитель гарантирует бесперебойную работу устройства в течение все-
го гарантийного срока, а также отсутствие дефектов в материалах и сборке. 
Гарантийный период исчисляется с момента приобретения изделия и распростра-
няется только на новые продукты.
В гарантийное обслуживание входит бесплатный ремонт или замена элементов, 
вышедших из строя не по вине потребителя в течение гарантийного срока при условии 
эксплуатации изделия согласно руководству пользователя. Ремонт или замена 
элементов производится на территории уполномоченных сервисных центров.

Срок гарантии: 24 мес.
Срок эксплуатации: 36 мес.

Актуальный список сервисных центров по адресу:
https://www.dns-shop.ru/service-center/

Гарантийные обязательства и бесплатное сервисное обслуживание не распро-
страняются на перечисленные ниже принадлежности, входящие в комплект-
ность товара, если их замена не связана с разборкой изделия:

• Элементы питания (батарейки) для ПДУ (Пульт дистанционного управления).
• Соединительные кабели, антенны и переходники для них, наушники, ми-

крофоны, устройства «HANDS-FREE»; носители информации различных ти-
пов, программное обеспечение (ПО) и драйверы, поставляемые в комплек-
те (включая, но не ограничиваясь ПО, предустановленным на накопитель 
на жестких магнитных дисках изделия), внешние устройства ввода-вывода 
и манипуляторы.

• Чехлы, сумки, ремни, шнуры для переноски, монтажные приспособления, 
инструменты, документацию, прилагаемую к изделию.

• Расходные материалы и детали, подвергающиеся естественному износу.



Производитель не несет гарантийных обязательств в следующих случаях:
• Истек Гарантийный срок.
• Если изделие, предназначенное для личных (бытовых, семейных) нужд, 

использовалось для осуществления предпринимательской деятельности, 
а также в иных целях, не соответствующих его прямому назначению.

• Производитель не несет ответственности за возможный материальный, 
моральный и иной вред, понесенный владельцем изделия и/или третьи-
ми лицами, вследствие нарушения требований руководства пользователя 
при использовании, не соблюдения рекомендаций по установке и обслу-
живанию изделия, правил подключения (короткие замыкания, возникшие 
также в результате воздействия несоответствующего сетевого напряже-
ния, как на само изделие, так и на изделия, сопряженные с ним), хранении 
и транспортировки изделия.

• Все случаи механического повреждения: сколы, трещины, деформации, следы 
ударов, вмятины, замятия и др., полученные в процессе эксплуатации изделия.

• Имеются следы сторонней модификации, несанкционированного ремонта лица-
ми, не уполномоченными для проведения таких работ. Если дефект вызван из-
менением конструкции или схемы изделия, подключением внешних устройств, 
не предусмотренных Производителем, использованием устройства, не имеюще-
го сертификата соответствия согласно законодательству Российской Федерации.

• Если дефект изделия вызван действием непреодолимой силы (природных 
стихий, пожаров, наводнений, землетрясений, бытовых факторов и прочих 
ситуаций, не зависящих от Производителя), либо действиями третьих лиц, 
которые Производитель не мог предвидеть.

• Дефект вызван попаданием внутрь изделия посторонних предметов, ино-
родных тел, веществ, жидкостей, насекомых или животных, воздействием 
агрессивных сред, высокой влажности, высоких температур, которые при-
вели к полному или частичному выходу из строя изделия.

• Отсутствует или не соответствует идентификация изделия (серийный но-
мер). Если повреждения (недостатки) вызваны воздействием вредоносно-
го программного обеспечения; установкой, сменой или удалением паролей 
(кодов), приведшим к отсутствию доступа к программным ресурсам изде-
лия, без возможности их сброса/восстановления, ввиду отсутствия предо-
ставления данной услуги поставщиком ПО.

• Если дефекты работы вызваны несоответствием стандартам или техниче-
ским регламентам питающих, кабельных, телекоммуникационных сетей, 
мощности радиосигнала, в том числе из-за особенностей рельефа и других 
подобных внешних факторов, использования изделия на границе или вне 
зоны действия сети.

• Если повреждения вызваны использованием нестандартных (неоригиналь-
ных) и/или некачественных (поврежденных) расходных материалов, принад-
лежностей, запасных частей, элементов питания, носителей информации раз-
личных типов (включая, CD, DVD диски, карты памяти, SIM карты, картриджи).

• Если недостатки вызваны получением, установкой и использованием несо-
вместимого контента (мелодии, графика, видео и другие файлы, приложе-
ния Java и подобные им программы).

• На ущерб, причиненный другому оборудованию, работающему в сопряже-
нии с данным изделием.






